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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1949-1950.

SEANCE DU 22 DECEMBRE 1949.

Proposition de loi modifiant la loi du 8 mars
1948 fixant les traitements des ministres
du culte catholique.

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Le Gouvernement ayant déposé un projet de loi
appliquant aux traitements de l'ordre judiciaire les
normes de majoration en vigueur pour les traite-
ments du personnel des établissements de 1'Etat,
il y a parité de motifs de prendre la méme attitude
vis-a-vis des traitements des ministres des cultes,
reconnus et appointés par 1'Etat.

Une initiative parlementaire, tout a fait 1égitime,
tend A réaliser la méme mesure en faveur du corps
enseignant des universités de I’Etat.

En Belgique, tous les citoyens sont égaux devant
laloi et il n’y a entre eux aucune distinction d’ordres
(art. 6 de la Constitution).

Nous demandons pour les ministres des cultes
reconnus et appointés par I'Etat la mesure com-
mune.

On sait qu'un arrété royal applique automatique-
ment aux ministres des cultes protestant, anglican
et israélite les avantages octroyés aux ministres
du culte catholique.

CassiaAN LOHEST.

BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1949-1950,

VERGADERING VAN 22 DECEMBER 1949,

Wetsvoorstel houdende wijziging van de wét
van 8 Maart 1948 tot vaststelling van de
wedden van de bedienaars van de katholieke
eredienst.

TOELICHTING

MEVROUWEN, MIJNE HEREN,

Nu de Regering een wetsontwerp heeft ingediend,
waarbij op de wedden van de rechterlijke macht
dezelfde verhogingsnormen worden toegepast als op
de wedden van het personeel der rijksbesturen,
bestaan er gelijke redenen om hetzelfde te doen voor
de door de Staat erkende en bezoldigde bedienaars
van de eredienst. ’

Een volkomen gewettigd parlementair initiatief
wil dezelfde maatregel verlenen aan het onderwijzend
personeel van de rijksuniversiteiten.

In Belgié zijn alle burgers gelijk voor de wet
en er bestaat onder hen geen onderscheid van
stand (art. 6 der Grondwet).

Wij vragen voor de door de Staat erkende en
bezoldigde bedienaars van de eredienst toepassing
van de algemene maatregel.

Zoals bekend, worden de voordelen die aan de
bedienaars van de katholieke eredienst toekomen,
bij koninklijk besluit automatisch uitgebreid tot
de bedienaars van de protestantse, anglikaanse en
israélitische erediensten.



(2

Proposition de loi modifiant la loi du 8 marsv

1948 fixant les traitements des ministres
du culte catholique.

°s o

Wetsvoorstel houdende wijziging van de wet

van 8 Maart 1948 tot vaststelling van de
wedden van de bedienaars van de katholieke
eredienst.

ARTICLE PREMIER.

L’article 2 de la loi du 8 mars 1948 fixant les
traitements -.des ministres du culte catholique est
remplacé par la disposition suivante :

« Les traitements mentionnés ci-dessus seront
multipliés par le coefficient 2,40. Ils seront augmen-
tés ou diminués de 5 p. c. chaque fois que l'index
moyen des prix de détail pour le Royaume aura
haussé ou baissé de 20 points.

La premiére augmentation de 5 p. c. sera octroyée |

lorsque l'index de 'avant-dernier mois aura atteint
le chiffre 410.

» La premiere diminution de 5 p. c. sera oc-
troyée lorsque I'index de ’avant-dernier mois aura
baissé¢ jusqu’au chiffre 350 au moins. »

ART. 2.

La présente loi sortira ses effets a partir du
1er juillet 1948.

C. LOHEST.
H. ROLIN.

EERSTE ARTIKEL.

Artikel 2 der wet van 8 Maart 1948 tot vaststel-
ling van de wedden der bedienaars van de katho-
lieke eredienst, wordt door de volgende bepaling

vervangen :

« De bovenbedoelde wedden worden vermenig-
vuldigd met de coéfficiént 2,40. Zij worden ver-
hoogd of verlaagd met 5 t. h. telkens als het gemid-
delde indexcijfer van de kleinhandelsprijzen voor
het Rijk met twintig punten is gestegen of gedaald.

De eerste verhogirg met 5 t. h. wordt toegekend
wanneer het indexcijfer van de voorlaatste maand
410 heeft bereikt.

» De eerste verlaging met 5 t. h. geschiedt
wanneer het indexcijfer van de voorlaatste maand
tot 350 of lager is gedaald. »

ART. 2.

Deze wet heeft nitwerking met ingang van 1 Juli
1948,
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